Fecha / Date:

Estimados miembros de Junta Directiva de la Asociacion Administradora del Acueducto y
Alcantarillado Sanitario de Lomas del Mar. Dear members of the Board of Directors of the Lomas del
Mar ASADA.

Desedndoles éxitos en sus labores, por medio de la presente solicito carta de disponibilidad o
capacidad hidrica para venta de la propiedad que se describe asi: Wishing you success in your work, |
hereby request a letter of availability or water capacity to for the sale of my property as described
below.

Folio real nimero Plano catastro nimero

La propiedad se encuentra registralmente a nombre de (The property is registered in the name of)
, con numero de cédula (with ID number)

El terreno descrito se ubica en la siguiente direccién / The described land is located at the following
address:

en Lomas del Mar, Nuevo Colon de Sardinal, Carillo, Guanacaste.

Agradeciendo positiva la respuesta a esta solicitud, se despide:

Nombre / Name Cédula / Identification

Firma / Signature

Titular del Inmueble (marcar una X) / Property Owner (mark an X):
Propietario / Owner

Apoderado / Attorney

Representante legal / Legal Representative

Para notificaciones / Contact Information:

Tel.

Correo electrénico / Email:
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